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PERSONEN:

Doiia Angela, eine junge Witwe, wihrend des
Trauerjahres streng zuriickge= Ei
zogen im Hause ihrer Briider D:
lebend.

Doida Beatriz, ihre Freundin, heimlich mit
Don Juan verlobt.

Don Juan, etwa 35 Jahre, gesetzt,
Edelleute,
Briider der

Dofia Angela

liebenswiirdig.
Don Luis, etwa 28 Jahre, mit einem
Stich in’s Geckenhafte.
Don Manuel, Freund Don Juans, junge ritter=
liche Erscheinung.

[fabel, Kammermidchen der Dofia Angela.
f.,o[ma., Diener des Don \ianud] jeder in sei

rteine groteske

Rodrigo, Diener des Don Luis,]  Figur.

Freundinnen der Dofia Angela, Diener und Dienerinnen,

Volk.
Der Schauplatz ift Madrid im 17. Jahrhundert
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1us mit einem

Balkon
1d einer Blu-

Strafle in Madrid, links Don Juans H

r der St

eine Seitengasse, bei deren Ein

rkiiuferin®). Volk aller Art, vom Stierkampf heimkehrend,
eilt voriiber. Don Manuel tritt eilic von rechts auf, Cosme folgt

in einiger Entfernung,.

Manuel.
Wie laut das Volk den Sieger preift!
VerdrieBlich, daf wir [chon zu [pét.

Co[me.
kommt’s, wenn man auf Reifen geht.
Doch ziirn ich minder, da [ich weift,
daf die Corrida wir ver[dumt,
als wenn der Ti[ch wir abgerdaumt.
Drum finden wir den Freund nun aus.

Manuel
{hat sich nach allen Seiten umgesehen).
Nah, diinkt mich, feh ich hier [ein Haus.
So geh, wo wir Gepick und Pferde

*) Diese Dekoration sowie die erste des dritten Aktes miissen
so eingerichtet sein, daB sie schnell und gerdusc hlos entfernt

verden konnen, die Verwandlungen also nur ganz kurz dauern.
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Angela
ier vor dem Gesicht und einen wvioletten
an Kleid, tritt atemlos von rechts auf
und eilt zu Manuel, nach riickwirts weisend).

Beim Herrn des Himmels und der Erde,
verwehret jenem Mann den Pfad!

(Sie liuft nach links in die Seitengasse.)

Manuel.
War das ein Weib? ein Wirbelwind ?

Co[me.

Zu handeln gilt es jetzt ge[chwind.

T\-'I dnu Dl
(sieht der Ver

Die Straf ift [chnurgerad.

iwundenen nach).

Co[me
(wirft sich in die Brust).

Ich will —

Manuel
(lachend).

Feig, wie du bift?

Co[me.
Fiir euch das Schwert, doch mir die Lift.

(Don Luis kommt eilig von rechts, Cosme, der einen Brief aua

l'asche gezogen hat, vertritt ihm den

der Weg.)

Co[me.
Verzeiht, den Brief erhielt
ich eben.

BadenWiirttemberg



Luis
Fen (will ihn beiseite

At Lies ih

Co[me
(immer vor ihm).
QGe[chricbnes zu ver[tehn
die Kenntnis fehlt mir noch.

Luis.

So [cher dich fort.

Co[me.

Nur auf ein Wort.

Luis
(unwillig).

[ch hab nicht Weile.

Co[me.
(behébig.)

Doch ich viel Eile.

Manuel,

etreten ist und Angela nachgesehen hat).

(der etwas zuriic
Bei ciner Ecke bog [ie ein;
nun ift's an mir, [ie zu befrein.

Luis

aus
(da ihm Cosme fortwihrend den Weg vertritt).

Haft du Begier nach Schligen?

Co[me.
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Luis

(holt aus).

Wenn du nicht gleich —

Cof[me
(héngt sich an Luis).

Ich geh mit euch.

(Domn :
Luis
(schldgt ibn, daB er zuriickprallt).
Vorerft noch nicht.
Rodrigo
(ist kurz nach Don Luis aufgetreten, packt jetzt Cosme und
schleudert ihn beiseite}.
Zuriick du Wicht!
Manuel
tritt Don Luis entgegen)
' Was [chuf mein Diener euch zur Laft? (

Luis.
Erklar euch morgen meine Haft.
Jetzt laft mich —

Manuel
(die Hand am Degen)
Keinen Schritt.

Luis
(wiitend).
Verfchwor [ich alles? — Zieht!

(Sie fechten.)
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Redrigo,
(Cosme reizend).

Zu fechten wir ich guter Dinge.

Co[me,
(ausweichend).

Jungfraulich halt ich meine Klinge.

(Don Juan erscheint unter dem Haustor, Beatriz auf dem Balkon.)

Beatriz
(von oben zu Don Juan).

Bleib fern von dem Gemenge!

Er eilt Don Luis zur Seite,)

Beatriz.
Ach weh mir Armen!

(Ste verfolgt halb dngstlich, halb neugierig den Vorgang.)

Luis
(senkt den Degen).
Halt!
Kein Ritter iibt Gewalt
zu zweit gen tapfren Mann.

Juan,

(iberrascht).

Don Manuel!

Manuel.
(ebenso)

Juan!
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Mein Kampfgenof in blutger Schlacht,
mein Freund, der mir den Sieg gebracht!
gekreuzt mit dir den Degen?
Luis,

(etwas verlegen).

Kaum weif ich [elb[t, weswegen.
Manuel,
(ebenfalls verlegen).

Warum er meinen Diener [chlug,

e

frug ich —

Luis.

(zereizt).
der mir ohn Recht und Fus
den Weg vertrat.
Juan
(lachend).
Nur dies?
Kein Grund zu Arger:

(zu Manuel),

Komm an mein Herz!
(zu beiden).

Reicht euch die Hand!

Manuel,
(weist lichelnd aufseinen verwundeten linken Arm).
Von eurem Schwert trag ich ein Pfand.

\iittelt er Luis die Hand. Cosme und Rodrigo

(Dann s
versohnen sich ebenfalls.)

Luis.
Nun erft verwiinfch ich recht den Zank.
Juan,
(mit einer beruhigenden Han lbewegung gegen den Balkon

Sei aufier Sorg!

B o e ___, _____‘_

ey LA,
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Beatriz.

Dem Himmel Dank!
(zieht sich zuriick,)
Juan
(wendet sich wieder zu Manuel,)
Doch sag, was fithrt dich nach Madrid?
Manuel.
Ein schweres Biindel fiihr ich mit
voll Akten fiir gestrengen Richter,
damit er gegen frech Gelichter
beschirme meiner Schwester Rechte.

Juan.
Auf daf der Himmel mit dir fschte!
Doch sei fortan mein lieber Gast:
beim Mahl wir plaudern ohne Hast.
(Beide schlendern Arm in Arm gegen das Haus.)
Luis
(hat Rodrigo bei Seite genommen)
Die Ehre fordert, daf
ich Angela bewahre,
die Eifersucht, daf
ihn Beatriz nicht gewahre.

(Rodrigo macht ein Zei des Einverstindni Luis k
rasch einen BlumenstrauB und eilt in die Se S¢
Co[me
(ndhert sich Rodrigo).

o - z - | | g Fgth J80
Fithrt mich ein Freund auch zum Ged

=ih &

det sich unter der Tiire um)

1 e
Du, Cofme, hole das Gepick!
(Don Juan und Don Manuel treten ein, » folgt

der

den Herren mit |

chenden Riickblicken auf ¢

allein zuriickbleibt,)

BadenWiirttemberg
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Cofme.
Du, Cofme, hole das Gepack!
Das alte Lied
muf ich nun blafen:
Zur Tafel er,
ich auf den Strafen.
mit gespieltem Stolz)

Yu. Manuel, hole das Gepéck!

—

Wie hief ich’s ihm
mit ftolzem Blick,
dreht einmal nur
(ich das Gefchick,
daf ich der Herr

nd er mein Diener war!
Er miifste springen
nach tausend Dingen,
auf flinken Sohlen
sich nicht erholen,
sich nicht verschnaufen
von schnellem Laufen,
nach meinen Winken
zur Erde sinken,
bei Sturm und Wettern

auf’s Dach dann klettern,

halb tot sich plagen
mir zum Behagen.
verschnauft sich und trocknet sich den SchweiB
von der Stirne.)
Indes er sich beim Mahl ergetzt,
Mit Feuerwein die Kehle netzt,
steh ich, ein armer Schlucker,
tritbselger Pflaftergucker,
mit trockner Kehle

und seufz aus voller Seele:

e

(Z

BadenWiirttemberg



Du, Co[me, hole das Gepack!
(Er macht die Bewegung des Aufladens.)
Du, Co[me hole das Gepick!

(Er geht unwillig nach rechts ab.)

Verwandlung.
ei Zimmer im Hause

Zw
Gastzimmer. In der trennenden Wand ist im Vordergrunde ein

Don Juans, links das Angelas, rechts das

groBer, alter Schrank eingelassen, der durch eine in der I

125-
richtung der Mauer verlaufende Holzwand in zwei Teile geteilt ist.
Auf beiden Seiten ist er, den Einrichtungen der Zimmer entspre-
chend, verschieden ausgestattet. Der Schrank ist um eine Achse
drehbar und eroffnet dadurch, wenn er quer gestellt wird, einen

Durchgang von einem Zimmer in das andere., Im Zimmer Angelas

links vorne ein Fenster mit Vorhingen, davor ein Tisch mit Schr

zeng und Toilettegegenstinden, dahinter eine ebenfalls mit Vor-
:n verhiillbare Nische, in der das Bett steht. Weiter

Fenster ein Blumentisch. An der Mittelwand hinter dem dreh-

hing

e}

iire, in der Riickwand eine grofere Tiire.

wirts eine kleine

1

hts vorne

baren Schrank beliebiges Mobiliar. Im Gastzimmer rec

ein durch Vorhdnge abgeschlossener Alkoven. Daneben eine Kohlen-

pfanne. Dahinter ein Fenster. Riickwirts ein dunkler Gang, der

nach rechts abbiegt, Vorne ein Tisch mit Schreibzeug und einigea

Biichern, davor ein hoher Stuhl. Angelas Zimmer ist mit feinem

Geschmack, das dunkler tapezierte Gastzimmer behagli ab
einfach eingerichtet. *)
mn
orn, (Zis * links.) Angela
(stiirzt herein zu Isabel, die am Toilettet ist

Schnell das Buch! den Witwen[chleier!

{wirft sich atemlos in den Stuhl vor dem Toilettetisch)

*) Die beiden Zimmer d

rfen nicht zu tief gebaut und dec
drehbare Schrank darf nicht zu weit vorne eingelassen sein. Die

Illusion wird nicht beeintriichti wenn die Trennung der Zimmer

dadurch nicht ganz vollstindig ist. Wohl aber wird erreicht, da8
man von den meisten Plitzen des Theaters gut in beide Zimmer

hineinsehen kann. Einiges von der Handlung spielt sich gl

shzeitig

in beiden Zimmern ab, was
kann,

naturgemill nur na inandet

egeben sein
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I[fabel

| (reicht ihr ein Gebetbuch, nimmt Schleier und Mantel ab und
| belleidet sie mit einer Haube und dem dunklen Witwenschleier).

War ich nicht ein Prophezeier?
fagt voraus euch Angft und Pein,

geht ihr aus dem Haus allein.

Angela.

Ifabel, ift’s nicht ein Jammer?
eingefchloffen in der Kammer,
cingebannt in engftem Kreife,
nach der Klofterfrauen Weife
fiecht mein Leben. Freiheit fehlt.
Muf in Kerkerluft ermatten,
weil ich, Witwe eines Gatten,
nun zwei Briidern bin gesellt,
die ein Recht zu haben glauben,
in des Hauses dumpfer Mauer,
fiir ein ganzes Jahr der Trauer,

mir des Lebens Luft zu rauben.

Ifabel,
(noch mit Angelas Toilette beschittigt).
i Schmiht ihr unfres Landes Sitten?
Mup euch zu bedenken bitten,
daf bei Witwen, jung und fein,

fchleicht gar leicht Verfithrung ein.

BADISCHE
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> und

1]1;1'&'[1.

Angela
(schlédgt sie mit dem Fécher auf die Hand).
Schelmin mit dem Mund, dem lofen,
wer darf [ich mit Recht erbofen,

wenn ich einmal, dicht ver[chleiert,

eil dahin, wo jeder feiert

Spaniens grofiten Toreador?

Kaum nur tret ich aus dem Tor,

treff ich Luis, —

Ifabel

erschrocken),

der euch erkannte?

Angela.

Hoffe nein! im Nu mich wandte
und enteil.

I[abel.

(lachend).

Er hinterher.

Angela.

Lauf durch Strafien kreuz und quer,
bis ein Ritter —

Beatriz
(hereinstiirmend).
Ach, mein Schreck!
Kaum noch rithr ich mich vom Fleck
Degenklirren, wildes Ringen;
feinem Bruder beizu[pringen
eilt Juan wie ein Soldat —

BADISCHE
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(tritt plotzlich ein und wendet sich leidenschaftlich zu Beatriz).

Ziirnt ihr, daf ich euch genaht?

Beatriz

(wendet sich unwillig ab).

Angela.
Ei, welch Betragen!
Mufp mich beklagen.
Ohn anzuklopfen trittft du ein
und ohne Gruff —

Luis,
(fliichtig zu An rela. den Blick stets glithend auf Beatriz gerichtel

der er den Blumenstraul anbietet)

Muft mir verzeihn.

Den Irrftern zog die Sonne an —

Beatriz,

(scharf)

Daf er nun weiter irren kann,
denn ihm nicht leuchtet mehr die Sonne.

m den StrauB mit dem Fdcher aus der Hand un

(Sie schldgt ih
Isabel folgt ihr lachend.)

geht durch die kleine Tiire ab.
Angela.

Fiirwahr, nicht neid ich dir die Wonne,
fo heimgeleuchtet mich zu [ehn.

i Luis.
Die Gunft der Einzgen zu erflehn,
noch grifire Unbill gern ich triige.

BADISCHE
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Angela,

(schelmisch drohend).

Das ,,einzig”, lieber Freund, ift Lige.

Luis.

Doch kam ich auch um dich.

Um mich?

Cuis,

Beim Stiergefecht [ah ich

ein Weib von [eltnem Reiz,
doch dicht verhiillt im Schleier.
Sie flieht, ich folg ihr nach.

Da hemmt ein Ungeheuer

von Diener meinen Wezg.

Ich reich ihm einge Hiebe., —

Angela,
(hat anfangs befangen zugeh6rt und bricht jetzt in Lachen aus).
Was du fiir Streiche treiblft,
trotz deiner einzgen Liebe!

un Luis

(etwas betreten, fahrt rasch fort).
Sein Herr mifcht [ich hinein.
Wir ziehn. — O Schickfalswende!
Es war des Bruders Freund:
Verfohnung ift das Ende.

1
Angela,
(scheinbar empért).

Der Fremde hier im Haus!

BADISCHE =
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Luis.
Drum eilt ich rafch voraus.

Den Witwenftand zu ehren,
muf ich dir jetzt verwehren,

den Gaftfreund zu begriifien.

Angela
sich mit erheuchelter Demut).

War auch dem [trengften Biifen

(verneigt

geweiht mein armes [_eben,
gehorfam euch ergeben,
will ich mich ganz einfchliefen.

ic auf die Stirne und entfernt sich,— Inzwischen sind

(Luis kiift
im Nebenzimmer Don Juan und Don Manuel eingetreten. Don

Manuel trigt die linke Hand in einer Binde. Ein Diener hangt

ntergrunde des

Manuels Hut und Mantel auf einen Haken im Hint
Zimmers und geht ab.)

(Zimmey vechts.) ] uan.

Hier ift’s; du muft vorlieb nur nehmen.

f\-‘]anuef.

Jed weitres Wort miift mich be[chdamen.

Juan

Dein Sorgen wirft Du uns vertraun?

Manuel.
Auf deinen Rat will feft ich baun.
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Juan.

Luis ift der Kliigre von uns beiden.

Manuel.
Du bift wahrhaftig zu be[cheiden.

Juan
(weist ihm Schreibtisch, Biicher und den Alkoven).

Doch fiihlft du noch der Wunde Schmerz?

Manuel
(nimm¢t die Binde ab).

Ein Schwichling [prach von [olchem Scherz.

Co[me

nd (tritt ein, mit Gepick beladen).
on 2 o - ey :
et Zwolftaufend Hollengeifter,

des fie mdgen mich ergreifen
und gleich zu ihrem Meifter
mich an den Haaren [chleifen!

Fa)

(er wirft das Gepick zur Erde)
Befleckt ift meine Wiirde,
mein Stolz, mein [tarker Degen,
da ich auf [chlechten Wegen
und iiber [teile Treppen
fo [chwere Laft und Biirde
muft auf dem Riicken [chleppen.

Manuel.

Harmlofe Poffen reift er gern.

Juan

(gibt Cosme den Schliissel zur Tiire).

BADISCHE
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Doch, hoff ich, ift e

Don Luis tritt mit Rodrigo ein, der einen Deger

¢ treu dem Herrn.

1 auf einem

Kissen triagt.)

Luis
(zu Manuel).
Der Siinder, der euch frech verwundet,
kommt nun, zu euren Fiifen (E;
fiir fein Vergehn zu biifen,
und hofft, dap baldig(t ihr ge[undet.

Juan.
Die Tafel wartet, Freunde, kommt!
Manuel
(nimmt, sich verneigend, den Degen)
Wem euer Schwert im Kampfe frommt,

Kann auch von eurem Feinfinn lernen.

(Er legt den Degen auf den Tisch und geht mit Juan ab.)
| Luis
i (zu Rodrigo.)
= 1 ] = 5,
Dodh [uch ich, bald ihn zu entfernen.
(Folgt mit Rodrigo den andern. — Es wird allmihlich Abend.) Y
ol
Co[me,
de an seufzend nach, dann macht er sich

riderwilliz daran, die Reisesdcke zu offnen.)
Der Herr freut fich bei Tifche,
dem Diener knurrt der Magen.
Wer denkt des armen Cofme?
Wer lohnt ihm [eine Plagen?
(Er offnet seinen eigenen Reisesack.)
Ich hab mit blindem Griff

eifeit gefchafft ein Sitmmchen;

T A a7 e e T el e T et

T
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laft, mich zu rédchen, [ehn,

\em ob bliiht mein f[tilles Bliimchen.
(Er holt einen Sédckel hervor.)

Heia, der Griff war gut!

Der Miinzen eine Menge!

Der Schutzpatron der Diebe

half mir aus dem Gedringe.

offnet Don Manuels Reisesiicke, packt einiges aus und wirft
es miBmutig unordentlich herum.)

Die Kleider miifit ich ordnen
und [dubern auch vom Staub.

So [agt die Pflicht, doch ich,

mit gniddigftem Verlaub,

hab einmal keine Luft.

fch zdhl an jedem Knopfe:

[oll ich [oll nicht — ich [oll! —
Heil meinem weifen Kopfe!

Es [agt mir die[er Knopf:

5 Du [ollft den Sickel krianken

10,

um einen Duro, dich

dann egleich ins Wirtshaus [chwenken.

Er geht tdnzelnd und mit den Fingern schnalzend ab. Man hort
ihn die Tiire von auBen zusperren.)
yend.) (Zimmer liy A n&ICla
(hat nach Luis’ Abgang Beatriz herbeigerufen).

Du wollteft mir’s erzdhlen?

'\i I:

Beatriz
{(kommt aus der kleinen Tiire).
Das Wort im Munde blieb,
da mich Don Luis vertrieb.

Angela.
Juan — willft du’s verhehlen?
dir niemals laftie war.

BADISCHE =
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O ungleich Briiderpaar!
Wie einer [o erfreulich
der andre ift abfcheulich.

ie schwiitzen und kichern heimlich miteinander.)

w

Angela.
Er ftritt fiir mich, ift in der Nihe.
Ein Unrecht war’s, das ich begehe,
ihm nicht ein Wort des Danks zu [enden.

Beatriz.
Ver[uch es doch!
Angela.
Schlimm kdnnt es enden.

Beatriz.
Ach, ob der Briider Grraufamkeit!
Zuerft aus falfcher Eitelkeit
gezwungen zU verhafter Ehe —
Angela.

Aus der als Witwe ich erftehe.

Beatriz.
Begraben bei Jebendgem Leib
(odann, ohn Luft und Zeitvertreib! —

Du [chreibft den Brief; ich will es haben!

tritt wieder ein.

igela zum Schreibtisch. Jsabel
la

+ heimlich mit ihr. Dann tritt sie hinter A
den Brief zu Stande zu bring

{Sic dring
Beatriz
die sich wverg
Wie wird er [ich daran erlaben,
das Brieflein wie ein Liebespfand —

reblich bemiiht,

Baden Wiirttemberg



Angela,

(springt auf und zerreilt das Blatt).

Befangenheit lihmt mir die Hand.

Beatriz,

Du denk(t ihn wohl vermihlt?

Angela,
(unwillig).
Erlaube!
Beatriz,
(begiitigend).

Ich [ag ja doch nicht, daf ich’s glaube.

Angela
(zu Isabel, die sich im Zimmer zu schaffen gemacht, die beiden
Damen beobachtet hat, und sich nun, heimlich lachend, auf einem
s Stuhl niederl4Bt).

Was lachft du vor dich hin?

Beatriz.

Ein Schwank [itzt ihr im Sinn.

I{abel,
(mit einem Staubwedel spielend).
Ein Friulein quilte [ich gar [ehr:
Ach, kénnt ich doch zum Liebften dringen!
Sie fann und [eufzte bang und [chwer,
allein es wollt ihr nicht gelingen.

! Beatriz.
Was [oll uns die Ballade?

I{abel.

Es half ihr nichts das Ach und Weh,
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das Sinnen nicht und nicht die Trauer;
der Liebfte [chlief woh! in der Nah,

doch zwifchen beiden lag die Mauer.
=

Angela.

Die Verfe [ind recht fade.

’ Ifabel.
Wer fagt es wohl dem armen Midchen,
crwiirb fich ihres Herzens Dank,
daf in der Mauer, wie ein Ridchen,
fich rund im Kreife dreht — ein Schrank!

< e e

Angela und Beatriz,

(verwundert).

Ein Schrank!

Angela.

Wie fonderbar!

Beatriz.

Er dreht [ich?

Angela.

Rede klar!

[[abel
(sehr lustig).
Zu jeder Zeit, bei Tag und Nacht,
. gehorchte fie der Liebe Mahnung.
i Thr Herz verging vor Seligkeit —
und niemand hétte eine Ahnung.

S S S —

S
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Angela
(nimmt Beatriz beiseit),

Der Gifte Zimmer [toft
an diefen Raum.

Beatriz.

Das klingt ja wie ein Traum.

Angela.
Von keinem Zugang wuft
ich bis zur Stunde.

Ich lach aus Herzensgrunde.

Angela.
Die Tore [ind auf zwei
verfchiednen Gaffen.

Beatriz.

Noch kann ich mich nicht fa[fen.
(Zu Isabel.)

Woher weifft du vom Schrank?

Ifabel.
Dem Zufall [ag ich Dank,
den Amor [elbft berief.

Angela.
Nun weif§ ich auch den Brief.

(Eilt lebhaft zum Schreibtisch.)

LANDESBIBLIOTHEK

Beatriz
(za Isabel).

Die Briider ahnen 's?
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[fabel.
Nein!

Zog fonft ein Gaft dort ein?

Beatriz,
(den Schrank betrachtend).

und wahrlich ganz apart.

Ifabel,
(mit entsprechender Gebirde).
Wie manchen Mannes Kopf(chmuck liegt
in diefem Schrank verwahrt!

Beatriz.
Geh zu erfahren gleich in Eile,
ob jemand dort im Zimmer weile.
(Isabel ab.)

Haft du ge[chrieben?

Angela ’
|_.‘$!
(mit dem Brief in der Hand)
Dir zum Troft.

Beatriz,
(auf den Schrank deutend).
Bald [enden wir die Liebespolt.
(Sie lesen zusammen eifrig den Briet.)
Angela und Beatriz.
Schriankchen, Schrinkchen fein,
Méchteft gern ein Kuppler fein!
Nein, zu [olchen Dienften,
chrverge{fnen Trugge(pinften,
taugft du uns nur [chlecht.
Aber harmlos Spiel, (5
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Zeitvertreib mit frohem Ziel,
Uberra[chung, Zweifel,
ob hier hauft wohl gar der Teufel,
dazu bift du recht!
(Angela faltet den Brief zusammen,)
[fabel
(kommt auf den Zehenspitzen zuriick).

Fort Herr und Diener!

eairiz
" Sei’s gewagt!
¢ g
Angela.
Nun hab ich Angft.
Beatriz.
Warum verzagt?
[{abel.
Ich offne denn das Tor.
(Sie geht behutsam zum Schrank und dreht ihn um seine Achse.)
Angela und Beatriz.
Wahrhaftig!
Angela.
Geh zuvor.
Beatriz.
i, Nein, du!
in !
1N . S
[{abel.

Verliert nicht Zeit,
1 - B .
nehmt [orglos mein Geleit!

(Sie nimmt Beatriz bei der Hand, diese Angela. So schleichen sie
ehen hiniiber.)

aut aen Z
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I[ﬂﬁbc!,

{(nachdem sie angelangt sind).

Leicht, wie ein Traum!

Beatriz.
Wir find am Ort.

: Ifabel.

{>1e
' Seht nun euch um.
Angela.
War gern [chon fort. 37
eatriz.
Verbirg den Brief.
Ancela.
Such ein Verfteck.
Beatriz.
i Ein Degen hier.
Ifabel.
Und da Gepick.
Angela.
Wie durcheinand!
(Zu Isabel.) 25

Geh mir zur Hand.
(Beide packen aus und legen Wische und Kleidungssticke

sduberlich zusamimen.)

Ifabel.

Nicht Geifter ordnen [o genau.

P T T R et _‘
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Angela
(leise).

Weh! fihlt er bald die Hand der Fraw.

I[abel
(findet Cosmes Sickel).
Der Diener [part hier unverdro[fen;
Wart, Bur[ch! dir [piel ich einen Poffe

(Sie nimmt die Miinzen heraus und steckt sie zu sich. Dann fiillt
sie den_ Sidckel mit Kohlen aus einer Kohlenpfanne,)

Angela

(zu Beatriz, die einem Reisesack ein grofies Paket entnommen
hat und es untersucht).

Was wieg[t du in der Hand?

Beatriz.
Ein Biindel von Papier.
Angela

rig zu ihr).
e?

ein [chweres L bc! “ir;

nur Akten vom (mr C

Angela.

Drauf },1.1 ich nicht E:ID.Ln'
(Sowie Beatriz das Paket zurii n will, fillt ein Bild heraus.

Anpgela hebt ¢

Doch fieh!

auf.)

Beatriz.
Ein weiblich Bild!

[sabel kommt neugierig dazu.)
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Zart und mild!

issel in die Tiire stecken,)

1
. Angela.
Man kommt!

(Die Frauen springen erechreckt auf und suchen den Ausgang.)

Beatriz.
Den Brief, den Brief!

den Brief fallen.)

[fabel.

O weh, nun geht es [chief.
ihn in den Alkoven, dann eilt

(Sie hebt den Brief aui und wirft
Die Frauen schieben den Schrank

cie ebenfalls in das andere Zimmer.
<o schnell als moglich wieder an seine
dagegen, als ob ihn jemand von der anderen

en sie einige Zeit.)

e und stemmen sich

ge Seite 6ffnen konnte.

In dieser 4ngstlichen Stellung verbleik

Cofme
{hat die Tiire aufgeschlossen und kommt etwas angeheitert nach
Leuchter mit zwei Kerzen in der Hand.)
., Gott Bacchus, dem ich opfert heut,
du liebft nicht nur die Edelleut,
liebft auch die Armen, die Bedringten,
drum beten zu dir die Gekrankten.” —
den Leuchter darauf. Dabel

vorne, Er

(Er schwankt zum Tisch und stellt
hemerkt er die geordneten Kleidungsstiicke.)

Wer hat mein Amt [ich ange naft,

bediente gaftlich hier den Galt?

Doch deucht es mir unheimlich [chier.

Ver[chlof ich denn nicht feft die Tur? —

A BADISCHE
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,,Gott Bacchus, dem ich opfert heut,
du liebft nicht nur” —
(er hat seinen Sickel ;:f-nr.mmrn].
Was [eh ich? He!
Mein Silber [chwarz, o weh, o weh!
Zu Hilfe, hort! Man brach hier ein.
Es muf ein Dieb im Haule fein!

Juans Stimme,

ng.) (von aufien).
Gut Nacht, mein Freund!
Manuels und Luis Stimmen,
(ebenso).
Gut Nacht!
Juans Stimme,
 eilt (schon entfernter).
rank Und holder Traume Wacht!
sich ¢
- (Don Manuel tritt ein.)
1nte.
Co[me.
Zu Hilfe, Herr, ich bin beftohlen,
nach hab nun ftatt — Kupfermiinzen — (mit saurer
nd.) Miene) Kohlen.
Manuel.
VerlieBeft du das Zimmer?
)abel

Co[me.

Nur einen Augenblick.

Manuel.

So tragt die Schuld —

- ‘-’3",!‘ BADISCHE
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Co[me,
(jammerad). gc{
Doch [chlof gel

ich ab. Eh

Manuel,

(mit bezeichnender Handbewegung)

— dein Unge[chick.

(Er geht in den Alkoven.)

Co[me.
Gott Bacchus, ftellf du mir ein Bein
Mein Reichtum, ach, verlor den Schein

Manuel

(kommt zuriick, Angelas Brief in der Hand}.

Gib her das Licht!

Co[me

(bringt es).

Was fandet ihr?

Manuel.
' "5 Im Bett den Brief.

Cofme,
(sich unruhig umsehend).

'[Jlll\l' es CI\_HIl h[“f 4

Manuel,
(lesend}:
. Ihr habt Euer Leben fiir mich auf’s Spiel gefetzt.
Bedauernd, Euch in Gefahr gebracht zu haben, mdchte
ich mich dankbar erweifen. Gebt mir dazu Gelegenheit,

BADISCHE
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indem Ihr die Antwort dort laft, wo lhr den Brief
gefunden habt. Doch wift, daf mir am Geheimnis
gelegen ift. Erfiahrt es einer Eurer Freunde, verliere ich
Ehre und Leben.”

(Zu Cosme, der heftig zittert.)

Du [chlo[feft ab?

C (8] fITI e.

Zweimal [ogar.

Manuel.

Zu blieb das Fenfter?

Co[me.

Ja, fiirwahr.

Manuel
(fiir sich iiberlegend).
Vielleicht Don Luis” Geliebte,
die heimlich in der Nahe. —
Doch wie? — Ich geh drauf ein,
wenn ich’s auch nicht ver[tehe.

(Er setzt sich zum Tisch und schreibt.)

Co[me
(hinter Manuel).
Gibt es wohl Geifter?

Manuel
(wdhrend des Schreibens),

Sah [ie nicht.

efetzt. ]
2 L
néchte Co|me.

nheit, Und Kobolde?
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Manuel.

Wohl im Gedicht.

Co[me.

Doch Zauberinnen?

Manuel
(erhebt sich und faltet den Brief).
Still, Ge[chwitz!
Kleide mich aus und folg mir [tets.

(Im Nebenzimmer hat sich Isabel zuerst gefallit und von der er-

schreckten Gruppe losgeldst. Sie ziindet Licht an.)

[_\
b A
b (Zimmer links.) [[abel. ab
\ ’s war hochfte Zeit.
' X (hat sich mit Beatriz nunmehr auch vom Schrank entfernt.)
oy
i
B Angela.
|
oy Ging s nicht zu weit?
=7
s
‘L.
| P .
b | Beatriz.
i . Die Antwort wird dich bald belehren.
I N (Sie plaudert mit Angela.)
[ : Angela.
Doch eines muf ich noch begehren.
I- (o
! D TR \o
B Beatriz.
LA D TR n
E ds Wdat :
k= (z
L Angela,
e (leidenschaftlich).
b -
| Fort nehm ich ihm das Bild!
2
A
f
1
¥
fo
I
g
&
X
.;

7% BADISCHE

> s LANDESBIBLIOTHEK
BadenWiirttemberg



Beatriz

kiiBt sie).

9y

i, ei, mein Kind, wie bift du wild!
Geh nun zur Ruh,
die Auglein zu,

[chlaf [iif und trdume hoffnungsvoll!

Angela.
Ja, es ift [pdt zur Nacht.

Beatriz.

r er-
Leb wohl!
(Angela geleitet Beatriz zur kleinen Tiire, wo sich die Frauen ver-
abschieden, Dann setzt sie sich zum Tisch und Isabel bereitet ihr
das Haar fiir die Nachtruhe vor,)
t.)

Angela,
Soll ich hoffen, [oll ich bangen,
wie sich endgen wird der Scherz?
Poche nicht, du nérrifch Herz;
wir[t Gewifheit bald erlangen.

[[abel
(mit Angelas Haube in der Hand).
Lange wird der Witwen[chleier
nicht bedecken ihr Ge[icht.
Triigen meine Augen nicht,

Lidt man bald zur Hochzeitsfeier.

(Sie nestelt das schwarze Kleid auf und

nimmt es ab, so daB Angela

nur noch mit einem langen, weiBen Untergewand bek

leidet ist.)

(Zimmer rvechis.) Manu C!,
(widhrend ihn Cosme auskleidet).
Schéne Dame, willft du fragen,

ob dem deinen gleich mein Geift?
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Antwort geb ich, die beweilt,
daf den Wettkampf ich kann wagen.

Co[me
(wihrend er Manuel auskleidet).
Alle guten Himmelsgeifter,
fteht dem armen Co[me bei,
daf er keine Beute [ei
fiir Kobold und Hexenmeifter.

(Angela ist zu Bett gegangen, Manuel geht in den Alkoven.)

hinks.) }ra bg}
(schlieBt die Vorhinge und nimmt das Licht).
Ein [iifer Traum [chmiick eure Ruh!

(Sie geht sachte durch die mittlere Tiire ab. Der Mondschein fillt

(Zimmer

geddmpft durch die Vorhidnge in Angelas Zimmer.)

(Zimmer vechts.) Co ch

(schlieBt die Vorhinge des Alkovens und sieht sich furchtsam nach
allen Seiten um. Dann rdumt er den Tisch ab, kippt thn um, so
daB die Beine gegen den Zuschauerraum stehen, schleppt Kissen,

Reisesicke und das groBe Alktenbiindel herbei, mit dem er die

beiden Seiten des umgekippten Tisches zu verbarrikadieren sucht.

Endlich zieht er seinen Degen, nimmt den Leuchter in die Hand

und hockt sich zwischen den Tischbeinen auf die Erde.)

Vor Angft tu ich kein Auge zu.

DES ERSTEN AKTES.

ENDE

(Z
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ZWEITER AKT.

n Zimmer. Die Morgensonne scheint hell auf die zugezo
Kk

yel ist im Gastzimmer soeben damit beschiftigt, Manuel

Die beid
.['-l
|.' L

iiber den hohen Stuhl zu breiten und seinen Hut daraufzusetzen,

vorhinge in Angelas Gemach. Der S st quer,

Mante]

so dal das ganze einer verhiillten midnnlichen Figur gleicht, die sie

allt lachend betrachtet. Dann schiittet sie die Kohlen aus Cosmes

kel in das Kohlenbecken, steckt das Geld wieder hinein und legt

einen Zettel bei. Sie wischt die Héande sorgfiltizg an der Schiirze
ab, huscht in den Alkoven mit Mant Brief zuriicl
Sie eilt damit in Angelas Zir schi len Schrank wieder
ach >
50

1, [[abel.
Pft, Herrin, P! —

was den Vorhang, Man sieht

1
]

Herr Gott, was [o ein Madchen [chlaft!
r
Verliebter Traume wvoll,

ruhlos die lingfte Zeit,
doch nun in Morpheus Arm,

. r < . *3
als ging 's zur Ewigkeit.
Pft, Herrin, pft! —
(Sie lift den Bettvorhang wieder zufallen und geht zum Fenster.)

Tu, liebe Sonne, dein Ge[chaft
und weck [ie auf!

(Sie zieht die Fenstervorhidnge ganz auseinander, so dafB das Licht

voll hereindringt.)
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Beatriz
(im Morgengewand, kommt aus der kleinen Tiire).

Was Neues?

[[abel.

Komm im Lauf
von driiben wie ein Held.
Des Dieners Kohlen [chuf
ich neu zu blankem Geld.

Dann fand ich —

Pl pgt
Beatriz,
(sich nmsehend).

Schlaft [ie noch?

[[abel.

Dies Mittel, [icher [ie zu wecken.
(laut)

Holla, ein Brief!

Angela
] (steckt den Arm durch die Vorhinge).
-: Gib her l
| und [ag, wo mocht er [tecken? '
[fabel
(iiberreicht ihn knixend).
Wo ihr es habt ge[chrieben.
% (Schlidgt die Vorhiinge ganz auseinander.)
Angela.
Bift unentdeckt geblieben? (.
e
[[abel. ' 2!

Von keiner Seel ein Schimmer.
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{Angela winkt Isa bel.
etwas ihr Haar und zieht ihr die Morgenschuhe an. Dann bringt
den beide Damen trinken,

and setzt sich zum Tisch. Beatriz geht zum Blumentisch und

LANDESBIBLIOTHEK

Beatriz,

(scheinbar gekrinkt).

Ich bin, [cheint’s, nicht im Zimmer.

Angela.

Verzeih, mein liebes Herz!

Beatriz,

-j:'iJ--_'.'Iii!.i_l_-;l'll'l:l_

Ich [agt es doch zum Scherz.

(SchlieBt sie in ihre Arme.)

Angela

(weist auf den Brief).

Es ift kein Traum gewefen.

Was nun?

Beatriz.

Sofort gelefen!

n eifrig den Brief.)

la auf das Bett und beide lese

Ein zartes

3 e -"
nie iiber’s

Angela.

Nicht Phrafen, [iip und lieblich,
wie [ie bei Stutzern itblich,
nein, mannlich fefter Stil.

Beatriz.

Voll Anmut und Gefiihl.

piliickt eine Blume.)

Diese wirft ihr einen Morgenrock um, ordnet

Angela erhebt sich vom Bett
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Angela.

Wird rechte Antwort mir gelingen?

Beatriz

(kommt zuriick und steckt ihr die Blume ins Haar).
Mit Blumenduft und Ver[eklingen.

(Beide machen mit vielem Nachdenken eine Antwort zurecht. —
Im Nebenzimmer hért man die Tiire aufsperren. Cosme kommt
zaghaft herein, erschrickt vor dem verkleideten Stuhl und fillt

auf die Knie.)

(Zimmer vechis.) Co I-ﬂ’l e.

Gott [teh mir bei! Ich tat’s nicht gern. —
(Erhebt sich langsam.)
Der Hut und Mantel ift’s des Herrn.
Dort ging er hin,
mit [einem Freund zu pra[fen;
(klédglich)
mich [chickt er her,
dem Kobold aufzupa[en.
(hat seinen Sdckel ergriffen)
Holla! Mir [cheint beinah,
der Kobold war [chon da.
(Er zdhlt das Geld.)
Beifamm der Bettel!
Sogar ein Zettel!
(Sehr vergniigt.)
Umfonft mein Herr mich jetzt beriefe;
Auch Co[me [chickt man Liebesbriefe.
(Er springt auf, entfaltet den Zettel und liest:)
,Fir diesmal geb ich dir dein Geld zuriick, doch
verbiete ich dir bei [chwerer Strafe, nochmals— zu ftehlen.”

40
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(Erschrocken.)
O Kobold, Herzenskobold!
Ich will’s nie wieder tun,

nie wieder, nein, fiirwahr,

ich will’s nie wieder tun.
(Steckt den Zettel zu sich und verwahrt den Sickel.)

Kénnt meinem Herrn nun zeigen,
’s geht nicht zu mit rechten Dingen.
Doch beffer ift’s, zu [chweigen. (hockt
sich nieder) Will mirein Liedchen [ingen.
(Er putzt die Stiefel seines Herrn und singt dabei.)
,Liebfte mit dem schwarzen Haar,
warum willft du grollen?
Liebe dich [o treu und wahr;

darfft nicht linger [chmollen.”
(Don Manuel und Don Luis treten ein.)

Manuel.
Trotz eures Kummers wollt

ihr euch mir hilfreich zeigen?

Cosme.
,,Liebfte mit dem*/

(schweigt, da er die Herren gewahrt)

Luis.
Der Wun([ch ift grof, doch nur

geringe Macht mein eigen.

Manuel,
(fiir sich).
Daf er ver[chmaht,
muf3 er geftehn;
So kann [ie nicht [ein Liebchen [ein.

(Spdht nach dem Alkoven, dem er sich unbemerkt zu nihern sucht.)

41
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Luis,
(fiir sich).
Ob wahr er [pricht
nun zu erspihn,
geh ich auf [eine Wiin[che ein.
(Zu Manuel, den er mit seinen Blicken verfolgt.)
[hr [eid zer[treut?
(Cosme pieift.)
Manuel

(fihrt zusammen, verweist Cosme mit einer energischen Handbe-

wegung das Pfeifen und wendet sich dann sofort zu Don Luis).
Verzeiht!
(Er nimmt das Aktenbiindel und bringt es Luis.)
Wollt Einficht nehmen nun
in meiner Schwefter Streit,
der mich fiir [ie bef[chwert.
Luis
(nimmt die Akten).
Wie dies Vertraun mich ehrt!
(Er setzt sich an den Tisch und liest in den Akten, beobachtet aber

1

dabei Manuel und Cosme.)
Manuel
(ist in den Alkoven gegangen, kommt jetzt zuriick und wendet
sich zu Cosme, leise:)
Der Brief, den ich hier lieh —
Co[me
(ebenfalls leise:)
Was ift's mit ihm?
Manuel.
i Ver[chwunden!
Co[me.
Mir ging es umgekehrt;
mein Geld hab ich gefunden.
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1be-

aber

ndet

L8,

Luis,
(fiir sich).
Was fliiftern [ie?

Co[me,
(lauter:)

Dazu ein Zettel groff und breit —

Manuel.

Was du nicht [agft?

Co[me.

Voll Lob fiir meine Ehrlichkeit.

T\-'lanuc],
(ebenfalls lauter:)

Zeig her das Blatt!

Co[me,
(betreten).

Ich hab’s verlegt.

Manuel.

So [uch es denn.

Co[me.
Wo es nur [teckt?

Manuel.

Mach [chnell, es ift mir wichtig.

Co[me,
(beteuernd).

Gelefen hab ich richtig.

LANDESBIBLIOTHEK
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Luis
i (ruft vom Tisch heriiber).

Kann[t du Ge[chriebnes lefen?

Co[me,
(rasch gefaBt, verbeugt sich gegen Don Luis).
Ihr [elbft [eid Sporn gewefen,
dafy ich’s bis heut erlerne.

Luis,
(ironisch).

D.

e Wahrheit hr ich gerne.

(fiir sich):
Andres hegt der Gaft im Sinne,
als er mir geftehen kann,
daf er hier nur kurz verweile,
f[ei mein Sorgen, ift mein Plan.

Manuel

(fiir sich):
Wollen Rit[el meiner [potten?
Spuken Geifter in den Hallen?
Dies Geheimnis will ich liiften,
diefe Schleier mii[fen fallen.

Co[me,

(fiir sich):
Eines weif ich [icherlich,
wenn mein Herr auch [chilt und zetert,
hab mein Geld ich, kitmmert mich
nur wenig, ob er zankt und wettert.

Luis
(zu Manuel, indem er die Akten zuklappt.)

Soll euch der Prozefs gelingen,
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mufi der Konig darum wiflen.
Dafy er euch Audienz gewdhre,
eil ich gleich zu [einen FiiBen.

Manuel.

Wie kann ich eure Huld vergelten?

Luis.

Sprecht ihr davon, [o miift ich [chelten.

Doch kommt! Hier weilen hat nicht Zweck.

(Ab mit

Manuel,
der sich nochmals zu Cosme umwendet).

Du, Co[me, rithr dich nicht vom Fleck!

Co[me,
(allein, wiitend).

Du, Co[me, rithr dich nicht vom Fleck!
Du, Co[me, hole das Gepick!

So geht es Tag und Nacht.

Ach Gott, ift’s nicht ein Jammer!

Nun laft er mich allein

in der Ge[pen[terkammer,

allein in Angft und Pein,

dem Geiftervolk zum Raube.

O Kobold, spuk allein;

ich mach mich aus dem Staube.

(Er lduft fort.)

(Zimmer links.) A ngela

(hat inzwischen fertig geschrieben).
Was meinft du zu dem Brief?
Klingt er nicht zu verwegen?
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Beatriz.

Geftehen wird er mii[[en,
du [eift ihm iiberlegen.

Angela
(deutet auf ein Korbchen das vor ihr auf dem Tische steht).
Dies Kérbchen [chmiicken wir
mit Friichten und mit Blumen.

Beatriz.
Wenn er dies findet, wird
vor Staunen er \-‘crftummen.

(Sie beginnen, das Koérbchen mit Blumen zu verzieren.)

Angela, Beatriz und Ifabel.

Bald geht durch Zauberhinde
der Spaf zu frohem Ende.

(Es pocht an der Tiire.)

Beatriz.
Man klopft!

Angela.
Es wird

ein Bruder [ein.

Beatriz.
Ich wiin[cht, es wir

Juan.

Angela.
Herein!

(Isabel 6ffnet die Tiire und zieht sich dann zuriick.)
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Don Juan,

(sehr elegant gekleidet, tritt ein, verbeugt sich vor Beatriz und
begriiit Angela).

In frohem Plaudern hoff ich nicht,
noch frommen Beten euch zu (téren.

). Beatriz.
Daf be[fere Ge[ellfchaft euch

von uns fernhielt, mécht ich be[chwaren.

Juan,
(ergreift ihre Hand und kiiBt sie).
Welch Gliick, von euch vermifit zu [ein! —
Die Schuld trifft mich nicht, nur den Galft.

Angela.

Was macht der teure Mann?

Juan.
Er reift

in wichtger Sache.

Angela
(zuckt zusammen).

Welche Haft!

Juan.

Doch kehrt er bald zuriick.

(mit verstelltem Arger).
Verfriiht
die Freude!
Juan,
(erstaunt und besorgt).

Ift er dir verhafit?
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Angela,

(mit wichtig ernster Miene).

Mein Witwen([tand, von euch
[o [treng verteidigt,

durch fremden Mannes Nih
ahnt [ich beleidigt.

(fiir sich:)
Die Gekriankte muf ich [pielen,
meines Herzens Sturm zu wehren.
Will nun diefes Liebespaar
weiter nicht im Kofen [toren.

Beatriz,

(fiir sich:)
Wie [ie Schreck und Freude kliiglich
noch verbarg im Augenblick!
Geift und Anmut [ind ihr eigen,
doch auch Schlauheit und Ge[chick.

Juan,
(fiir sich):
Wir das Trauerjabr voriiber,
bricht ich ihr den Freund. Auf Ehre!
Ziirnen wiird [ie minder, doch die
Sitte fordert, dafy ich’s wehre.

{Angela hat sich mit einem ldchelnden Blick auf das Paar leise

entfernt, Beatrizund Don Juan bleiben allein in eifrigem Gespriich,

ohne Angelas Abgehen zu bemerken.)

Beatriz.

An [o viel Treu glaub ich nicht recht.
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Juan.

Darf einen Spruch ich [agen?

Beatriz.

Sprecht !

Juan

(geleitet sie zu einem Stuhl).
Wir nicht mein Herz beftindig,
nicht innig meine Liebe,
macht ich, gleich einem Diebe,
mir [elber mich abwendig.
Und nie wiird ich verme[[en
euch bitten, mich zu horen,
konnt nicht getroft ich [chworen,
mein Tod heifft: euch verge[fen.

Beatriz.
Qar oft diinkt euch notwendig,
\\;'}LIS :[1 dll nur L”l\.{ LHLI[]C“,
verge[[et rafch zum Staunen
und bleibt dennoch — lebendig.
Miftraun den Zairtlichkeiten
[ollt ich; wiird’s dennoch wagen,
[chiif Tod euch mein Ver[agen,
zum Grab euch zu gcleitcn.

(Er 148t sich vor ihr auf ein Knie. Sie neigt sich zu ihm, ihn auf

i
t

die Stirne zu kiissen. Dann erhebt er sich. Beic I-.- sagen sich Lebe-
b

wohl, Er geht durch die Mitteltiire ab. Sie blickt ihm noch 11111;_;=.~

pise
ich Zeit durch das Fenster nach. Dann zieht sie sich durch die kleine k
o) p . |
Seitentiire zuriick. — Es wird wiihrend des folgenden Zwischen-

spiels allmihlig dunkler bis zu tiefer Nacht, — Die kleine Seiten-

tiire 6ffnet sich, ein schwacher Lichtschimmer dringt heraus, Man

gewahrt Isabel mit dem Koérbehen in der Hand, der Angela

mit fliisternden Gebidrden einen Auftrag erteilt. Angela schlielit

{~]

die Tiire wieder. Es ist vollstindig dunkel.)
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[[abel
(tastet sich zum Schrank und geht in das Gastzimmer),
(Zimmer vechis.) Das Kérbchen auf den TE[&:!]!
So hiefs mich meine Herrin.
’s ift finfter! — Lieber Gott,
gib diefer armen Nirrin
doch endlich den Gemahl!
Wo ift der Ti[ch? — O Qual!

(Man hort die Tiire aufschlic

len und sieht den Gang sich erhellen.)
5] : =] -~ I -Tal s
Dort [eh ich Licht, es wa

ihr

die richtige Stellung, ohne selbst hinausgekommen zu sein.)

(Sie liuft zum Schrank, st6Bt an ihn und schiebt ihn dadurch in

It denn der Schrank verhext?
' Wo berg ich mich? — Vorbei!

(Sie kommt suchend zum Alkoven, hinter dessen Vorhédngen

sie sich werbirgt.)
Jetzt, Himmel, [teh mir bei!

! (Don Manuel und Don Luis treten auf, Cosme, mit einem Licht
in der Hand, leuchtet voran.)

Manu e],

g (unruhig mit einer Reitpeitsche spielend).

Noch heute Nacht?

Luis,
(Manuel scharf beobachtend).
Noch heut!
Zum Eskorial reift gleich
4 der Konig; morgen [chon
: ganz frith empfingt er euch,
' will euch in Gnade héoren.

Manuel

(zwingt sich zum Dank),
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L8,

Wie fithl ich mich [o reich!

(reicht ihm die Hand)

Luis.
Doch grofite Eil tut not.

Seid ihr bereit?

Manuel,
Sogleich!
(fiir sich):
Die Gnade, [0 erwiin[cht,

Nun kommt [ie ungelegen.

Luis
(fiir sich):
Die Gnade, die ich bringe,
fie macht ihn nur verlegen.

(entfernt sich)

Manuel
(geht wiitend auf Cosme zu und bedroht ihn mit der Reitpeitsche.)
Schon wieder lief(t du fort! —
(sehr strenge)
Iff das Gehor[am? Treue? —

(holt zum Schlag aus)

Co[me
(verkriecht sich).
Kaum gingt ihr aus der Tiir,
Begann der Spuk auf’s Neue.
Es kniftert, knarrt an allen Ecken,
und zitternd zogen fahle Flecken
hin iibern Boden, an den Winden.

BADISCHE
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Es griff nach mir mit taufend Hinden,
und Halfe [ah ich lang [ich recken,
und Haupter mir entgegentrecken,

draus fiirchterliche Zungen blecken.
Geftorben bin ich faft vor Schrecken.

Man u(-:l,
(der lachend zugehort hat).
Son[t nichts?
Co[me,
(wiitend).

[t das euch nicht genug?
o =]

Manuel.

r

s wir [chad um jeden Atemzug

(nimmt ihn am Ohr)
Nun [pitz die Ohren!
Du [duber(t fein
und packft mir ein:

Co[me,
(weinerlich).
[ch [dubre fein

und pack euch ein:

Manuel.
Das Galakleid,

Co[me,
(an den Fingern zihlend).

das QGalakleid —

Manuel,
Und Hut und Degen,

T BADISCHE
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Co[me.

und Hut und Degen —

Manuel.
Die Schnallen[chuh,

Co[me.
die Schnallen[chuh —

Manuel.

den Mantel auch aus Seide,

Co[me.

den Mantel auch aus Seide —

Manuel.
der Wi[che feinftes Linnen,

Co[me.

der Wi[che feinftes Linnen.

Manuel '
(gibt ihm das Aktenbiindel in die Hand.) i
Vergif mir ja die Schriften nicht!

(rasch ab.)

Co[me.
Der Teufel hole ihr Gewicht!

(Wirft es wiitend auf den Tisch. Dann macht er sich widerwillig
daran, ' das Besagte herauszunehmen und einzupacken, vergiBt
aber das Aktenbiindel.)

Nun alles rafch zu[fammge[chmiffen!

o

(ingrimmig)
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Fehlt etwas, mdge er’s vermiffen!
(Eine feingestickte Geldtasche fiillt ihm in die Hand.)
Die Bor[e meines Herrn!
(Sieht sich um.)
Sollt ich fiir meine Plag:n
mich zu belohnen wagen?
Ich tit es ja [o gern!
Allein, mein Kobold! — Ei!
‘nen (tillen Spruch ich bete,
(bekreuzt sich)
dann [ieht er nichts, ich wette, —
(er will die Borse Offnen)
und rafch mit eins, zwei, drei —
(Isabel hat sich leise hinter ihn geschlichen. Jetzt loscht sie das
Licht aus und gibt ihm einige tiichtige Schlige.)
Zu Hilfe, weh und ach!
Es ift mit mir vorbei!
(Er wirft sich auf den Boden.)
(Isabel tastet sich nach riickwirts.)
Manuel
(kommt zuriick).

Was ift's? Welch ein Ge[chrei!
Co[me.

Der Kobold liuft mir nach,
hat mich zu Tod gepriigelt.

Manuel
(ist auf Isabel gestofen, die durch die Tii1 twischen wollte, Er
faft den Korb, den sie noch immer hilt, vin dor anderen Seite).
Seift du auch geiftbelliigelt,
nun hab ich dich.
(zu Cosme)

Bring Licht!

Co[me

(eilt ab).
Entwifchen laft ihn nicht,

(Bei:

(Sie

zurtl
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Manuel.
Straub dich mit Kraft und Lift!
Bald weifs ich, wer du bift.

(Beim Hin- und Herzerren sind sie zum Schrank gekommen, an den

[sabel stolt.)

I[abel

(tastend).
Da ift der Schrank.
Dem Himmel Dank!

(Sie 148t den Korb los, so daB er Manuel in der Hand bleibt, der

zuriicktaumelt. Dann schiebt sie rasch den Schrank zur Seite, huscht
hiniiber und stellt ihn von der anderen Seite zurecht.)

Fiir einen Geift

von Fleifch und Blut

entkam ich [chnell genug.

(Zimmer links.)

(Zimmer rechis.) Manuel
(mit dem Korbchen in der Hand).
Was ift das? Welch ein Trug?
Ein leichtes Ding,
wie Blumenduft,
(mit den Hénden herumsuchend)
fonft nichts wie leere Luft.
Ci 1e
(kommt mit Licht zuriick).

Habt ihr ihn jetzt gefunden?

Manuel.
Dies Karhchen nur, du [ichft.

Co[me.

Der Geift?
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Manuel.

In nichts ver[chwunden.

Colme
(zaghaft),
Und [aht ihr was?

Manuel.
Nur Flimmer,
von weiffem Kleid ein Schimmer.

Co[me.
Kein Teufel mit der Klaue?
'ne Hexe mit dem Befen?

Manuel
b (findet im Korbchen den Brief).
y Sei [till und laf mich lefen.
(Er entfaltet den Brief und liest, wihrend Cosme leuchtet.)
,,Die Friichte mégen euch erquicken,
die Blumen euer Zimmer [chmiicken!

Ich kann nicht weiter reimen. Doch, edler Ritter,
fahret fort, in allem zu tun, wie ich es von euch verlange,
und — vor allem — mich nicht zu verraten. Dann ver=
[preche ich euch, dafi ihr mich bald von Ange[icht
zu Angeficht [chauen [ollt, und zwar in der men[ch=
lichften Geftalt, die ich anzunehmen imftande bin.”

(Er sieht sich iiberall um.)
War es die Dame, Gott verzeihe!
Wie fand (ie dann den Weg in’s Freie?

Co[me.

Hier durch den Schrank, wie wire das?

e NS

E T
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Manuel.
Du Talpel! der ift doch von Glas.

Pack ra[ch zu End; wir mii(fen fort.

.
Co[me,
(widhrend er alles zusammenschniirt).

Kehrt nimmer ich zu diefem Ort!

\1 anue I

(nimmt eine Blume aus den Korbchen).

O Schwelter, gilt's nicht deine Rechte,

zur Reife niemand mich vermachte.
(kiiBt die Blume und eilt ab. Cosme packt das Korbchen und
schleudert es in eine Ecke, Dabei wirft er das Licht um, das aus-
loscht, so daB er plétzlich im Dunkeln steht. Voll Schrecken lduft
er davon, indem er den Sack hinter sich herschleift.) (Zimmer links.)

steckt und ist durch die kleine

(Isabel hat einen Leuchter ang

Tiire abgee Jetzt kommt sie - Angela zuriick, der sie mit

lebhaftem Gebirdenspiel ihr Erlebnis erzdhlt. Angela trigt ein

weibes Nachtgewand mit einem Schieier um die aufgelésten Haare.)

Angela.

Bift du auch [icher nicht entdeckt?

[[abel.
Die Finfternis hielt mich verfteckt.

Angela.

Und heute noch zum Eskorial?

Ifabel.
Mehr als Vergniigen [chafft’s ihm Qual.
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Angela,
(ftir sich):
So giinftig trifft [ich’s nimmer.
(Zu Isabel:)
Sieh nach, ob leer das Zimmer,
(Isabel ab. Angela geht an ihren Tisch und sucht in
der Schublade.)
Wer mir [chreibt, mdge [ich entwdhnen,
zu [chaun den Abglanz andrer Schénen!

(Sie holt eine Blendlaterne heraus und versieht sie mit einer

kleinen Kerze.)

Beatriz
(kommt durch die mittlere Tiire).

Was haft du vor?

Angela.
Leih mir dein Ohr.

(Sie fliistern miteinander.)

Beatriz.

Vortrefflich, ja, genial!

Angela.

Kehrt er vom Eskorial, —

Beatriz.
bestellt ihn unser Wort —

Angela.

an weit entlegnen Ort, —

Beatriz.

wenn schldgt die Mitternacht, —

BadenWiirttemberg



LANDESBIBLIOTHEK

Angela.

und mehr kein Spaher wacht.

Beatriz.

Und Ifabel, verkleidet, —

Angela.

zur Sinfte ihn geleitet —

Beatriz.

die Augen feft verbunden.

Angela.

Ward je [olch Spaf erfunden?

Beatriz.

Inde[fen ich ganz [chnelle —

Angela,

die Freundinnen beftelle,

Beatriz.

hier alles arrangiere, —

Angela.

gleich Feen [ie ausftaffiere.

Beatriz.
Ein leifes, fernes Klingen —

Angela.

[oll erft zum Ohr ihm dringen, —

BadenWiirttemberg



B T e o e

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK

(Sie umarmen sich

Beatriz.

dann wollen wir im Reigen —

Angela.

uns vor dem Helden neigen, —

Beatriz.

dafi ihm vergehn die Sinne —

Angela.
im Zauber [iifer Minne.
Beide.

Ob Adel ihm zu eigen

wird [ein Betragen zeigen.

’

frohlich, Nachher entziindet Angela die

laterne am Leuchter.)

Angela.
Doch erft will ich erfahren,
warum er mufy bewahren
dies Bildnis, mir zum Leid.

Beatriz.
Das find ich [ehr ge[cheit.

Angela.

It falfch mein Argwohn, hilfft
du mir?

Beatriz.

Von Herzen gern;

Blend-

als Huldin, die umbkreift

des Feenreiches Stern.

(Sie

Zimi
(Zin
Lage

in d
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I[abel,
(kommt zuriick).

Die Luft ift rein.

Beatriz,
(lebhaft). |

So geh hinein! :
(plotzlich dngstlich) l

o g - 1
Nun ift’s mir nicht geheuer.

Angela.
(nimmt die Blendlaterne).
So [icher war ich nie
in diefem Abenteuer.

(Sie verabschiedet sich von Beatriz und geht in das j\'ui)uuzir|11'.-:c:'_;|

4 Beatriz

(zu Isabel).
Gelingt es einft,
dies Trug(piel zu erkennen,
wird man mit Recht
[ie ,,Dame Kobold” nennen.
(Beatriz gehtin ihr Zimmer. Isabel macht noch einiges in Angelas
Zimmer zurecht, l6scht den Leuchter und geht ebenfalls ab)
(Zvmmer rechts) (Angela, nachdem sie den Schrank in die richtige
Lage zuriick gebracht hat, tastet sich zum Tisch und setzt sich
in den Stuhl. Sie findet die von Cosme vergessenen Schriften,

Manuel und Cosme treten leise durch den Gang ein.)

Manuel,

(erregt, wie durch die Zihne fliisternd) i

Verge[len konnt ich, —

Co[me,
(ebenfalls mit halber Stimme).

Ich entdeckt —
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Manuel.
dap Toben jetzt die Leute weckt.

Co[me.

zu [pat den Fehler, o vergebt!

Manuel.

Wo [ind die Akten?

Co[me,
(sich immer entschuldigend).
[ch verlebt
[o bange Zeit.

Manuel.
Schlief dein Gered,
und hilf mir [uchen das Paket.

(Beide tappen in den zuriickgelassenen Sachen.)

Co[me.
Bezihmt ihr euch,
[o find ich’s gleich.
Ach, lieber Kobold, kannft du nicht
beforgen uns ein wenig Licht?
(Angela offnet die Blendlaterne, wodurch das Zimmer etwas er-
lenchtet wird.)

Hilf Himmel! Seh ich klar?

Manuel.

So [chnell das Licht zu bringen,
geht nicht mit rechten Dingen.

Co[me.

's ift Hexerei, fiirwahr!
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Manuel.

Mir ftockt das Blut.
Faft [cheint mir umzukehren gut.

(Angela entziindet die von Cosme umgeworfene Kerze

Blendlaterne, 6ffnet das Paket und blidttert neugierig darin.)

Co[me.
Die Schriften hat es, lieft darin.

\-I dnu L‘.[.

Verwirrt [ich mir der Sinn?

Co[me.
Beim hellen Kerzen[chimmer

[cheint’s wie ein Frauenzimmer.

Manuel.
Schuf eines Malers Pinfel je
von [olcher Schénheit wohl ein Weib?

(Er ndhert sich ihr.)

Co[me.
(GGeht nicht zu nahe, denn

des Teufels ift ihr Leib.

-J\'f]dIlLIEI.
Wie Elfenbein der Nacken,

um’s Haupt den Strahlenreif!

Co[me
(will ihn immer zuriickhalten).
Doch an dem Fuf die Klaue!
Und [eht ihr nicht den Schweif?

LANDESBIBLIOTHEK

BadenWiirttemberg



Manuel

(bereits dicht hinter Angela).

Seift du vom Guten oder Bd[en,
dies Ritfel muf [ich endlich l§[en.

Angela
(hat das Bild entdeckt und mit einigen Stellen der Schriften ver-
glichen, Jetzt erhebt sie sich, — heimlich):

Die Schwefter ift es! Welch ein Gliick!

Manuel
(faBt sie am Arm).
Ob Menfch du oder Déamon,
der Schopfung Meifterftiick,
dich halte, wer dich halt!

Angela
(fiir sich):

Die Reife war verftellt.

Manuel.
Nun, bei des Himmels Hut —

Angela
(macht sich los und tritt einige Schritte zuriick).
Don Manuel! Ein Gut
ift dir bewahrt von hochftem Wert.
Berithr mich nicht, daf nicht verkebrt
zum Unbheil [ich dein Stern.

Co[me.

Von Sternen [pricht es; wohl!
Das hor ich gern.
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Manuel,
Scheinft du auch fern
und hoheitsvoll, ich trau dir nicht —

Angela.
Weh dem, der bricht
zu {rith des Geifterreiches Zauber!
Ver[prach ich nicht,
du wiirdeft [chaun mein Angeficht?

Manuel.

Ver[pruch der Hélle ift nicht [auber.

.’\Hgg'r!d.

[ch hielt mein Wort.

Manuel.
Erprobt [ofort!
Gehorch[t du hsheren Gefetzen,
kann dich mein Degen nicht verletzen.

(Greift zum Degen und zieht ihn halb aus der Scheide.)

Angela
(flieht erschrocken).
i Halt ein! Steck ein das Schwert,
es wir doch unerhort,
ein Weib zu toten. Ja,
verwandelt ift mein Sinn;
will euch geftehen, wer ich bin.

Manuel

(steckt den Degen wieder ein)

So [precht, Sefiora!
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Angela.
Erft,

damit uns niemand [tdre,

daf ihr die Tiire [chlieft

ich euch be[chwdre.

Manuel
(verbeugt sich).
Ich tu es, Herrin,
(Zu Cosme.)
Leuchte mir!

(Geht in den Gang.)

R
Co[me
(nimmt das Licht und driickt sich zbgernd an Angela vorbei).

Ach fliehn wir doch von hier!

Angela

hleier eine scheuchende Bewegung gegen Cosme,

(macht mit dem Sc

worauf er erschreckt hinaustaumelt, Sie schlieBt rasch die Blend-
laterne, dreht den Schrank und gelangt hiniiber).

> 1 . . - ;) i Py R e

(Zimmer Uiz Nun fuch, du wiitender Ber[erker!

Mut haft du; mein Verftand ift ftdrker.

(Zimmer vechis.) T\"]aItLIL‘F,
(feurig zuriickkommend).
Da ich euch nun gefunden —
Wo [eid ihr denn?

Co[me,
(hinter Manuel).

Ver[chwunden!

Manuel.

Sie barg [ich im Alkoven.
(Geht hinein.)
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Co[me.
[n eurem Bett? Welch toricht Hoffen !

Als Uhu, [chwarz und kraus,
hackt [ie euch beide Augen aus.

Manuel

(kommt heraus).

‘s ift leer! Such unterm Ti[che!

Co[me
(tut es).
Nichts!
Manuel.
Noch blendet mich der Glanz
des [iifen Angefichts.
(immer fassungsloser.)

Das Tor ver[chlo[fen deine Hinde?

s Co[me.
Die Geifter [chliipfen durch die Winde.

Manuel.
Das ift zu toll!

Co[me.
Was ntitzt euch Groll?
’s ift klipp und klar am Tage:

Ein Kobold [chafft euch Plage.

>

Don Luis

(tritt hastig im Gastzimmer ein).
Ihr [eid noch hier?
Was zogert ihr?

Wollt ihr des Konigs Huld —?
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Manuel,

(in Verwirrung).

’s war meines Dieners Schuld.

Luis. (1

So eilt euch, rafch von hinnen!

Manuel

(ergreift die Schriften).

Nicht weify ich, was beginnen.

Co[me.
Kommt doch aus diefer Kammer,
fonft trifft uns Not und Jammer.

Luis,
(fiir sich):
Nun endlich wird’s gelingen,
ihn aus dem Haus zu bringen.

Manuel.
O rétfelvolles Walten !
Den Kobold wie ihn halten?

(Er stiirzt erregt ab. Don Luis folgt ihm mit dem Ausdruck der
Befriedigung. Cosme will eilig nachlaufen, stolpert aber iiber den
Tisch und kugelt am Boden, bis er sich erhebt und abhinkt.)

(Zimmer links.)
(Angela ist zur kleinen Tiire geeilt, von wo ihr Isabel entgegen-

kommt.)

Angela,
(erregt).

Weck mir Beatriz; [ie muff héren —

Ifabel

(eilt zuriick).
Was kann [ie [o ver[tdren?
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Angela.
Sei [till, mein Herz, poch nicht [o wild.

Beatriz
(kommt mit Isabel, die ein Licht trigt, womit sie den Leuchter

wieder entziindet),

Weifit du, wer jenes Bild?

Angela,
(jubelnd.) |

I Die Schwefter!

Beatriz
(umarmt sie).
Lafy dich kii[fen!

Bliiten,)

(Isabel eilt zum Blumenstock und pfliickt e

Angela.

Bald [ollft du mehr noch wiffen.

Beatriz.
Du [ahft ihn, [prachft ihn wohl [ogar?

en Angela.

Daf ich ein Geift, ift ihm nun klar.

Beatriz.

Und [chien er dir von Adel?

Angela.
Ein Ritter ohne Tadel.

Beatriz.

Kehrt er zuriick —
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Angela.
blitht ihm das Gliick, —

=
1

Beatriz.

uns luftige Frauen

Angela.
als Feen zu er[chauen.
(Angela und Beatriz unterhalten sich mit lebhaftem Gebirde- und
Mienenspiel.) Al
ist
[fabel M
(iiberreicht Angela, anmutig knixend, einen Kranz von Bliiten,
den sie rasch gebunden hat. Angela setzt ihn lachend auf's Haupt.)
Die Witwenzeit, die bange,
[ie dauert nicht mehr lange.

Angela und Beatriz,
(tanzend).
Des Feenreiches Sonnen,
in Liebe hold gewonnen!

(Sie tanzen ausgelassen und werfen sich dann atemlos und lachend

in die Stiihle.)

ENDE DES ZWEITEN AKTES.
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Abgelegene Stelle bei der Stadt

1auer, von der ein Teil sichtbar

ist. Rechts Gestriipp und Zypressen. Heller Mondschein. Don
Manuel tritt, erregt suchend, auf, Cosme folgt zaghaft in einiger

Entfernung.

Co[me,

(zitternd).
Um Gottes Willen, Herr,
was [ucht in [pdter Nacht
ihr am verrufnen Ort?

Manuel
(winkt ihn heran),
nd Hér zu und gib mir acht.
Geheimnisvoll wie [tets
empfing ich einen Brief,
der mich zur Geifter
in diefe Ode rief.

tund

Co[me.
Fiirwahr, ich wiin[ch euch Gliick
zu diefem Stelldichein.

Manuel.
Was hier ge[chieht merk fein,
und kehrt ich nicht zuriick,

BADISCHE
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zu meiner Schwefter eil,

und meld ihr ohn Verweil,
(den Hut liiftend)

daff Dank der Majeftit

ihr Recht in Ehren [teht.

Co[me.

So laft mich gehn; ich will —

Manuel,

(die Hand am Degen).

Du bleib[t!

Co[me,
(verzweifelt).

Zur Hélle —

Manuel.
Still !
Co[me.
Sah man, in Ndh und Fern,
je [o verriickten Herrn?

(Er setzt sich kopfschiittelnd anf einen Baumstrunk. Dann zieht

1

er einen Rosenkranz aus der Tasche und betet leise vor sich hin.)

Manuel.

Wie voll das weiffe Mondeslicht
hinzittert itber das Gemauer,

als wollt’s im kalten Steine [elblt
erwecken zartlich Liebesfeuer.

Komm, holder Kobold, weck auch mich,
Traum bhetort,

[eit ich dein [chones Antlitz [ah,

def[ Herz von [iifem

(Tse

wel
Ges
ihn

an

Hie

(Er
zZu
riic

€1n

(Di
abe

(Z
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[eit deine Stimme ich gehort.
Komm, holder Kobold, komm!

(Es schligt in der Ferne Mitternacht. Hinter Cosme tritt, von
Manuel vorerst nicht bemerkt, eine weiBvermummte Gestalt

(Isabel) aus dem Gebiisch.)

Cofme,
(murmelnd).
O heilger Co[fmas und Damian,
nie gab’s wie dich [o frommen Mann;
o heilger Co[mas und Damian,
[ieh meine Siinden gnddig an!
(Isabel gibt Cosme einen kriftigen Schlag auf die Schulter und
weist ithm gebieterisch, sich zu entfernen. Cosme entflieht mit
Manuel legt die I

ihn, verbe1

Geschrei.

and an den Degen, Isabel tritt vor

vt sich tief und zeigt nach der rechten Seite, wo zwei

andere weil Vermumm¢te eine elegante Sinfte herbeibringen.
Hierauf zieht sie ein Tuch hervor und bedeutet Manuel, dall er

sich die Augen verbinden lassen miisse.)

Manuel,
(nach kurzer Uberlegung).
Die Dame Kobold, mich zu loben,
will, denk ich, meinen Mut erproben.

(Er winkt, daB er bereit sei. Isabel steigt, um besser hinauflangen

zn konnen, auf einen Stein vor der Mauer und verbindet ihm von
rilckwiirts die Augen, Dann geleitet sie ihn zur Sinfte, Er steigt

ein, Die Sénfte wird unter Isabels Anfiihrung nach links fortgetragen.)

Verwandlung.
(Die beiden Zimmer. Tiefe Nacht. Isabel, nochin der Vermummung,

aber den Kopf frei, fiihrt Manuel durch die mittlere Tiire hinein.)

(Zimmey links.) | f;‘l. b -c],
(mit feierlicher Stimme),
Der furchtlos uns und [chweigend traut,
nehmt jetzt die Binde ab und [chaut!

(Sie verschwindet eilig in der kleinen Tiire.)
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Manuel

(nimmt das Tuch von den Augen).

Viel kliiger bin ich nicht wie eben. (An
Ich hért ein Fliiftern, hort ein Schweben, B
dann ging es aufwirts eine Treppe,
ein Rau[chen wie von [eidner Schleppe.
(Man hért leise Akkorde von zarten Singstimmen.)
Was ift das? Welch ein Zauberklang?
Aus Himmelshéhn ein Wunderfang! —
Nun [chweigt es. — War’s ein Wihnen,
mein hdrbar eignes Sehnen?
Jetzt wieder! — Holder Engel Singen,
drin Harfenténe (iif erklingen.
Nun [till! — Mein Herz zer[pringt.
Wer du auch [eift, du [eltfam Wefen,
erbarm dich endlich mein!

Den Liebeskranken laf genefen!

(Man hort hinter der Szene drei Schldge wie auf eine erzerne Platte-
Beide Tiiren 6ffnen sich weit; man gewahrt hell erlenchtete Zimmer
und glinzend gekleidete Damen. Isabel und phantastisch ge-

schmiickte Dienerinnen entziinden in Angelas Zimmer mehrere

Kerzen. Das Zimmer ist durch Teppiche, Blumen und einige Mobel

reicher als gewohnlich ausgestattet.)

Der Chor der Damen,

(tritt langsam ein, sobald alle eingetreten sind, werden

die Tiiren geschlossen).

Edler Ritter, der voll Mut

un[re Konigin verteidigt,

da [ie Neugier frech beleidigt,

der, ein echter Kavalier,

zart Geheimnis weify zu wahren,
und vertraut dem Wunderbaren,
fei fiir heute unfer Galt!
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Lafy dir in ver[chwiegnen Hallen
un[re Huldigung gefallen!

(Angela in prichtiger Gewandung tritt mit Beatriz ein und

nihert sich Manuel, Die Damen machen ihr ehrerbietig Platz.)

Angela.

Schuf euch mein Begehren Pein?

Manuel,
N, (der sprachlos vor Erstaunen im Vordergrunde gestanden hat),
Nein, Sefiora, nein!
Harrend auf des Morgens Licht,
fiihlt ich Schmerzen nicht,

st Bangen nur, daf nie die Sonne

gonnte mir die Wonne

ihres Anblicks. Da ergo[fen,

licht= und glanzumflo(fen
te- alle Pracht auf mich, den Armen,
ner [trahlt, laft mich erwarmen,
fn Bangen in das Gliick mich tau[chen,
bel eurem Wort zu lau[chen.

Angela.

Machte euren Gruf; vergelten;

muf euch dennoch [chelten.
Nicht der Sonne im Gedicht

gleicht mein Ange[icht.
Bin ein nidchtger Dammertraum,

der zerflieft in Schaum,
wollt erlaufchen je verme[[en

ihr, woher und wef[[en

Wegs ich komme, euch zu nahn.
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Manuel.

Laft mich denn empfahn
Nachtger Sonne Strahlengriifien,

denn zu euren Fiifien
hellt das Dunkel [ich zum Tac.

(Er kniet.)

Angela
(winkt ihm, aufzustehen).
Wo ich es vermag,
[chuf ich Licht, daf euch nicht graufe

in des Kobolds Haufe.
(Angela filhrt Manuel zu einem Sopha, auf dem sich beide nieder-
lassen. Dienerinnen kredenzen Wein und Friichte. Fiinf maurisch
gekleidete Mddchen treten ein, drei hocken sich mit Musikinstru-
menten auf die Erde, zwei tanzen, Beatriz hilt sich, gleichsam als
Hofdame einer Fiirstin, in Angelas Nihe. — Im Gastzimmer nebenan
treten Cosmeund Rodrigo auf. Ein schwacher Lichtschimmer fallt

durch den dunklen Gang in das Zimmer.)

( Zimmer rechis.) Rodrigo.

Du willft mich wohl be[chwatzen?

Co[me.
O hitteft du gefehn
die furchterlichen Fratzen!

Rodrigo.

Und Briefe kommen, gehn? il

Co[me.

Wir kénnen’s nicht verftehn.

Rodrigo.

Ein Weib, [agft du, er[chien?
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Co[me.
Ich [ah genau nicht hin,
doch war mein Herr im Feuer;
ich konnt’s ihm nicht veriibeln.

Rodrigo.
Wozu noch weiter griibeln ?
Hier ift was nicht geheuer.
Gut [cheint mir, bald zu meiftern
das Spiel von diefen Geiftern.

(Er geht ab.)

Co[me,

(allein im dunklen Zimmer).

Zwar [ollt ich [chweigen, doch,

da man mich nicht verge[[en,

als es zu Ti[ch ging, ward
ge[prachig ich beim E(fen.

- legt sich auf den Boden.)

Heut werd ich endlich [chlafen,
nach all dem Schreck mich kréftgen.
Der Kobold kommt nicht, muf§
[ich mit dem Herrn be[chdftgen.

(Er versucht einzuschlafen. — Auf der Seite von Angelas Zimmer

pocht es heftig an der Tiire.)

(Zimmer links.) Angela
(springt auf).
O Gott!

(Allgemeine Unruhe.)

Juans Stimme.
Mach auf [ofort!
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Beatriz,
(auf die Gldser und Teller deutend).

Raumt alles weg! — Kein Wort!

Juans Stimme.
Wird’s bald?

Beatriz.
Die Lichter aus!
(Die Kerzen werden bis auf eine geléscht.)
(Die Dienerinnen tragen den Wein und die Friichte mit den Tel-

lern und Glisern durch die kleine Tiire ab.)

Ifabel.
Sogleich! — Schnell dort hinaus!

(Sie dridngt alle zur kleinen Tiire, wo sie sich zuriickziehen.)
Manuel.
Der Schreck macht [ie erbleichen.
Soll Argwohn mich be[chleichen?

Angela
(zu Manuel).
Miift nochmals euch bequemen,
die Binde umzunehmen.
(Sie legt ihm rasch die Binde vor die Augen, ergreift ihn bei der
Hand, 6ffnet den Schrank und schiebt ihn hiniiber. Dann stellt
sie den Schrank wieder zurecht. Isabel offnet die Mitteltiire.
Dann setzt sie eine groBe Brille auf, nimmt ein Nihkoérbchen und

arbeitet scheinbar fleiBig.)

Juan

(tritt erregt ein und mustert Angela mit Verwunderung).

Was [eh ich? Du im Prunkgewand?

Angela.

Gefangen hier durch eure Launen
vergniigt ich mich mit Kleidertand.
(Isabel nickt bestitigend.)
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Juan.

In tiefer Nacht? Das laft mich [taunen.

Angela.

Dich frag ich, was du willft [o [pat.

Juan.

Ein Geift, [o lautet das Gered, —

Angela.
O Himmel!
Juan.
hier [ein We[en triebe.
Doch eher denk ich, es [ind Diebe.

Angela

(fiir sich):
Verraten bin ich jetzt;
der Diener hat ge[chwitzt.

Juan.

Du horteft nichts?

Angela

(scheinbar unbefangen).

Nicht einen Laut.

Juan

(geht zur kleinen Tiire).

Hier nebenan?
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Angela
(fiir sich):
O weh, mir graut!
(Hdlt ihn zuriick.)
MiBachte(t du die Sitte?
Hier wohnt Beatriz. — Bitte!

Juan.

Verzeih ! — Schlaf ruhig nun und heiter.
Nach diefen Geiftern for[ch ich weiter.

(Er geht ab. Isabel schlieBt hinter ihm zu und nimmt die Brille

wieder ab. Die Damen kommen allméhlich aus ihrem

Versteck hervor.)

(Zimmer rechis.) Man LIC],
(im dunklen Gastzimmer).

Wo bin ich nun? — In Hof und Haus?
Im Freien? — Weif nicht ein noch aus. —
Und ob du ziirnft, Weib ohne gleichen,
die Binde mufzy vom Auge weichen.

(Er reiBt das Tuch ab.) I
Wie dunkel, nicht der kleinfte Schimmer!
Die holden Stimmen hér ich nimmer.
Ob hier ein Ausgang [cheint mir fraglich;
‘s ift doch ein wenig unbehaglich.

(Er stolpert iiber den eingeschlummerten Cosme.)

Co [m e
(fahrt auf).

Ach Gott, wie habt ihr mich er[chreckt!

Manuel
(fiir sich):

Diener, den ich aufgeweckt.
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Co[me,
(kniend).

Erbarmen! Nimmer (tehl ich mehr.

Manuel.

So [ag mir erft, wer ift dein Herr?

Co[me,

(aufstehend).
Ein Tollkopf und ein Narr,
ein Freund ganz offenbar —
Gott mdge mich ver[chonen! —
von Hexen und Dédmonen.
Der Teufel wird’s ihm lohnen!

Manuel.

Wie heifit er denn?

Co rlI] e
(sehr laut).

h Don Manuel.

e e e o i e B e e e &

Manuel.
Und du?
Co[me
(stellt sich breit hin),

Bin Co[me, zu Befehl.

Manuel.
Du, Co[me? — Kennft mich nicht, du Schuft?

Co[me,
(fiir sich):
Mein Herr! — Ich wandle mich in Luft.
(Will fortlaunfen.)
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Manuel
(erwischt ihn).

Halt! Sag mir, wo wir [ind.

Co[me.
[hr fragt mich wie ein Kind;

in eurem Zimmer.

Manuel.
Liigenmaul!
Co[me.
Im Schimpfen [eid ihr gar nicht faul.
(Deutet auf den Gang.)
Seht dort hinaus, dann wird euch klar.
(Manuel tastet sich durch den Gang hinaus.)

O Kobold, mach mich unfichtbar!

( Zimmer links.) An g el a,

(in ihrem Zimmer zu Isabel, nachdem Don Juan abgegangen ist).

Nun, Ifabel, zu [einem Gliick

bring meinen Ritter mir zuriick.

(Sie verdeckt das eine Licht mit der Hand. Isabel dreht den
Schrank, huscht hindurch, wirft in der Dunkelheit ein Tuch iiber
Cosmes Kopf und zerrt ihn hiniiber. Eine i

Schrank wieder zurecht. Die Lichter werden zum Tei
angeziindet.)

Co[me.
0O weh! Schon nimmt er mich beim Wort.
Helft mir! Der Kobold holt mich fort.

[[abel,

(knixend).

Da ift er!
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Angela
(zu Cosme, der mit komisch édngstlichen Gebirden sich vom
Tuch befreit.)

O verzeiht,

daf ich zu meinem Leid —

(den Irrtum erkennend)

Wer ift das?

Ifabel.
Welch ein Ungliickftern!
Den Diener bracht ich [tatt des Herrn.

Angela.
Wie konnteft du? Welch Unge[chick!

Beatriz.
Halt ihn noch einen Augenblick.
Ich nehm ihn in’s Gebet,
daf er uns nicht verrat.
(Sie nihert sich Cosme, der vor ihr zuriickweicht. Das gleiche Spiel
mit Angela und einigen Damen. Endlich fiillt Isabel einen Becher

mit Wein und winkt Cosme zu sich. Er wehrt zuerst ab, nimmt

aber doch schlieBlich den Becher und trinkt mit sichtlichem Behagen.

Dann tritt Beatriz auf ihn zu und bedeutet ihm mit strenger
Miene, daB er schweigen miisse, Zum Lohn solle er die gefiillte
Borse erhalten, die sie vor seinen Augen tanzen ldBt, Er greift
danach; sie verweigert. Endlich gelobt er feierlich unverbriichliches

Stillschweigen.)

Chor der Damen,
(leise untereinander).
Welch toller Streich!
Man [ieht doch gleich,
wie keckes Handeln
oft kann verwandeln,

‘!@.;.;v LANDESBIBLIOTHEK
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ganz wunderbar,

Gliick in Gefahr.

Co[me,

(bereits ganz zutraulich, die Bérse in der Hand).
Ihr edlen Geifter, wer ihr [eid,
O elaubet mir, ich bin ge[cheit.
Ver[chweigen [oll ich, was ich [ah?
Darauf verfteh ich mich, ei ja,
wenn ihr mit [o gewichtgem Grund
ver[chliefet mir den lofen Mund.

(Zimmer vechis. ) Manuel

(ist inzwischen aus dem Gang zuriickgekommen.)
Mein Zimmer ift’s, kein Zweifel.
Wie kam ich her? — O Gott,
verhiite, dafj ein Teufel
mich narrt mit [einem Spott!
He, Cofme! — Mach doch Licht!

Wo [teckt der Wicht?
Mit ihm (prach ich [oeben.
Ver[chluckte ihn die Wand?
(er sucht iiberall)

Bei meinem Leben,

noch ganz verlier ich den Verftand. —
Wer kommt?

(Don Luis tritt ein, Rodrigo leuchtet ihm vor, stellt das Licht

auf den Tisch und hilt sich dann im Hintergrunde.)

Luis.
Ihr miifit mir Rede ftehn!
Man [pricht von ehrlofem Vergehn,
daf dies Gemach betrat
ein Weib !
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Manuel,

(betreten) :

Tod und Verrat!

Luis.

IThr [chweigt?

Manuel,
(mithsam gefalt)
Gibt Antwort ihr
mir auf die gleiche Frage?
Luis
(wendet sich zu Rodrigo, der ihn mit eifrigen Zeichen seinen Ver
dacht bestdtigt. Dann wieder zu Manuel:)
So hort ohn Redezier:
Mit Recht ich euch verklage,
daf Gunft ibr ftahlt und Ehre
1 = J= = . -
der Frau, die ich verehre.

Manuel
(fiir sich)
Weh meinem Ung‘cmach!
(zieht)
Wehrt euch!
(Er dringt auf Don Luis ein; sie fechten. Beim zweiten Gang
bricht Luis' Degen.)
Eur Degen brach;
(auf den Degen am Tisch deutend)

den andern nehmt zuriick.

Luis,
(wehrt mit vornehmer Gebirde ab).
Es brichte mir kein Gliick,
kiampft ich durch mein Ge[chenk.

2
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Bewehrt mit neu Gehenk,
kehr ich zu euch [ofort.

[hr wartet mein?

Manuel.
Auf Wort!

(Sie verngigen sich gegenseitig. Dann geleitet Don Manuel Don

Luis durch den Ge

g, wo er mit Rodrigo abgeht. — Isabel fiihrt
in diesem Augenblick Cosme durch den Schrank zuriick und léscht
das Licht auf dem Tische. Die Kerzen in Angelas Zimmer werden

nach Méoglichkeit durch Tiicher und Hédnde verdeckt.)

Manuel

(kommt zuriick).
Das Licht verlofch. — Doch dort —
O Himmel! — welch ein Schimmer
dringt durch die Wand in’s Zimmer?
(Isabel hat sich hinter Manuel geschlichen und schiebt ihn mit
einem Ruck in Angelas Zimmer, wo die Kerzen wieder enthiillt

werden, wihrend sich die Schrankéffnung hinter seinem Riicken

schlieBt.)

Co[me,
(im Gastzimmer, lacht dem wverschwundenen Manuel nach.)
Vor allem nun mach ich mir Licht;
ausld[chen wird’s der Kobold nicht.

(Er entziindet das von Isabel geldschte Licht.)

Don Luis
(kommt mit einem neuen Degen zuriick).
Hier bin ich wieder. — He! —
(bemerkt Cosme)

Was will der Bur[ch?
Wo ift dein Herr?

(Zin
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Co[me

(verschmitzt).

r

Wift ihr, der [o geiibt im Lefen,
10 ¢

noch nichts von Spuk und Zauberwefen?

Luis.
Der Feige! Geh,
und ruf ihn her!

daB er nicht wisse

- und lanscht iiberrascht.)

Von fernen Stimmen ein Gebraule

1 - a0 % 4 r
tont her aus meiner Schwefter Klaufe.

Stimmen der Damen im andern Zim-

Zu fchirmen denn die Schwache

cil ich. — Schweig meine Rache!

(Er stiirzt fort.)

Co[me,

(zihlt vergniigt das Geld aus Beatriz Borse).

(Zimmer |
Der Chor der Damen

ien Manuel umdringt).

(hat inzwis
Edler Ritter, der voll Mut
unfre Konigin verteidigt,
da [ie Neugier frech —

Manuel.

Beleidigt
und entehrt fitr immer
wir ich, brachtet ihr mich,

[chnell, wie ihr mich hergezaubert,

nicht zuriick in jenes Zimmer.

LANDESBIBLIOTHEK
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Die Damen.
Der, ein echter Kavalier,
zart Geheimnis weifs zu wahren
und vertraut —

Manuel.
Dem wunderberen
Weib, der Kénigin der Traume
muf} ich [chnell enteilen,
denn, wenn ich noch linger (dume,
bringet Schmach Verweilen.

Die Damen.
Sei fiir heute unfer Gaft!
Laf dir in ver[chwiegnen Hallen
unfre Huldigung —

Manuel
(in steigender Erregung).
Gefallen
widr mein echter Adel
und mein gutes Schwert ge[chdndet,
brach ich — herber Tadel! —
jetzt das Wort, das ich verpfindet.

Angela
(tritt mit einem Lorbeerkranz zu Manuel).
Mu§, dich hoher noch zu ehren,
unniitz Kdmpfen dir verwehren.
(Manuel steht unschlissig. Sie will ihm den Kranz auf’'s Haupt

setzen. In diesem Augenblick klopft

Luis
von aullen an Angelas Tiire).

Macht auf! Sofort!

B e e B o S i . -
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Angela, Beatriz und I[abel.

(Alles dringt wieder zur kleinen Tiire.

Angela.

Wer dringt jet

Luis.

Ich breche auf

Manuel.

O Gott!

Man léscht einige Lichter.)

zt ein bei mir?

die Tiir!

Die Stimme klingt bekannt.

Beatriz.

Don Luis, in Wut entbrannt.

Angela,

(zu Manuel).
Verbergt euch!

Manuel.

Ob ihr zum Z
mich

Nein, ich bleibe.
eitvertreibe
nur geneckt,

[ei jetzt entdeckt!

Beatriz.

Unhei

| zu wenden,

mein Lieb[ter mufi den Spaf nun enden.
(Sie schliipft, von Manuel ungesehen, durch den Schrank, stellt
ihn wieder zurecht und lduft zum Gang, wo sie auf Don Juan
stoBt, der gerade eintritt. Cosme beobachtet, sich vor Lachen

schiittelnd, den Vorgang.)
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(Zimmer vechls.) ] uan,
(auf's hochste entsetzt, sie in Manuels Zimmer zu finden, ergreiit

sie und zieht sie nach vorne).
Beatriz, Fal[che, Ungeheuer!
Dem Gaftfreund haft du dich ergeben.

Beatrlz.
Weil du mir tber alles teuer,
[ucht ich nur dich, nur dich [oeben.

Juan.
Den ich in Ehren hielt,
dich treulos abgewann,

Beatriz.
Du, [onft [0 gut und mild,
hér mich doch endlich an.

Juan.

Sag nur ein einzig Wort:

Wo ift der Bube?

Beatriz,
(lachend auf den Schrank deutend).
Dort!
Juan.
Im Schrank wverfteckt!
Heraus, du Wicht!

(Er haut und sticht gegen den Schrank.)

Beatriz.

Das arme Glas

in Scherben bricht.
(Auf der andern Seite hat Don Luis die Tiire erbrochen und
findet Don Manuel bei Angela. Rodrigo ist hinter Luis einge
1t ihr heftige \-'{'-1'&‘.'i'|1'5'u,].

treten, zerrt Isabel herbei und macl

Q0

Zimmer

Man siel
-E:'[ngcn,
Schrank
heftig ge:
Der Schr
und ficht
Manuel
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Zimmer lin ks.) Luis.
Du falfche Schwefter! Ungeheuer!

Dem Gaftfreund haft du dich ergeben.

Angela.

Mein Bruder, der mir lieb und teuer,

untadlig ift und rein mein Leben.

L uis.
Der [chien der Ehre Schild,

dich treulos abgewann.

Angela.
Sei doch nur endlich mild
und hdr mich ruhig an.

die Damen, die sich dngstlich versteckt hatten, kommen wieder

zum Vorschein und verfolgen neugierig die Vorgiinge. Einige Diener

ind, durch den Lirm angelockt, in beiden Zimmern aufgetreten.)

Manuel
(tritt wor).
Don Luis! Der Schwefter Ehre,
vor Gott ich es beeidge,
ift meine. Drum erlaubt,
daf ich [ie jelzt verteidge.

Man sieht die Spitze von Don Juans Degen durch den Schrank

dringen. Rodrigo, der sich gerade einen Augenblick an den
Schrank anlehnte, erhilt einen Stich in die Riickseite und liuft,
heftig gestikulierend, zu den Dienern, die sich seiner annehmen.
Der Schrank bricht allmihlich in Stiicke, Manuel zieht den Degen
und ficht gegen den Schrank, der vollends zusammenfillt, Don
Manuel und Don Juan stehen sich sprachlos gegeniiber.

Regungslose Gruppe.)
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(In beiden Zimmern.)

Angela, Beatriz, Ifabel, die Damen und Co[me

Da [tehn [ie und wi[fen vor Staunen

: :  De |
nicht, was beginnen; ll er [ch
T [l
das klug gehegte Geheimnis '
muf3 [ich ent[pinnen. |
Juan, Luis, Manuel und Rodrigo,
Da ftehn wir und wiffen vor Staunen §Und di
nicht was beginnen; ‘
ein [till gehegtes Geheimnis !
will [ich ent[pinnen.
(Die Spannung lost sich. Es bilden sich einzelne Gruppen.)
Manuel, ;
(lichelnd drohend zu Angela) -"Ci'Cl.iﬂ'
Die [chelmifch dies alles erdacht?
Angela.
War ich.
7u End
Manuel, |~
(suchend). !
Und die mir die Briefe gebracht? |
[rn bel. |
War ich. (Wer bii
'
|
Juan,

(ebenfalls lichelnd drohend zu Beatriz).

Die heimlich die Freundin beriet?

02
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y[me
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Beatriz.

[[abel.
[| Der [chwatzend uns alle verriet?

Co[me.

."'\ﬂg‘c!d

(zu Luis):

War ich.

War ich.

i {Und die du verfolgteft voll Eifer?

Luis,

(iberrascht, verlegen).

. Beatriz,

(zu Juan):

Juan

(kiiBt sie).

Manuel.

Zu Ende der Geifter Lug!

Gott [ei

f‘\ ngefd,

fWer biifite den lachenden Trug?
|

Alle.

(Ausgelassene Frohlichkeit.)

Warft du?

Bereuft du des Mifitrauens Geifer?

In Ruh!

Juan, Luis und Co[me.

Dank!

Der Schrank!

Baden Wiirttemberg



Manuel

(zau Juan und Luis):

So darf ich’s linger nicht ver[chweigen; {
der Schwefter Hand bitt ich zu eigen. |

(Allgemeine Freude, Gliickwiinsche. Luis und Juan umarmen@§
Angela und Manuel. Luis kiiBt Beatriz ehrfurchtsvoll die Hand

und fithrt sie Juanzu. Isabel zieht die Fenstervorhdnge auseinander. §

Ebenso geschieht es im Gastzimmer. Die Kerzen sind geloscht

Voller Tag.)

r’-\”e.

Erftaunen hielt und Bangen {

uns Herz und Sinn gefangen. !

Die Uberra[chung blieb zuriick: ’
Der Dame Kobhold holdes Gliick.

I

ENDE DER OPER.
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